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Tatar Destanlari I: Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Tiirk Dil Kurumu
Yayinlari: 909.

Tiirk Diinyas1 Destanlarinin Tespiti, Tiirkiye Tiirk¢esine Aktarilmasi ve Yayimlanmasi
Projesi: 23.

Tatar Destanlart II: Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Tiirk Dil Kurumu
Yayinlari: 910.

Tiirk Diinyas1 Destanlarinin Tespiti, Tiirkiye Tiirk¢esine Aktarilmas1 ve Yayimlanmasi
Projesi: 24.

Bir milletin kiiltiiriinii olusturan en degerli unsurlardan biri dil ise dilin icerdigi
edebi tiirlerin en degerlilerinden biri de destanlardir. Bir halkin yasamindaki énemli
olaylari, gelenek, tore ve adetleri, deger yargilarini destanlarinda gorebiliriz. Halk
tarafindan yaratilan destanlar zamanla toplanarak yaziya gegirilmistir.

Bir halkin ge¢misini 6grenmesinde destanlarin tartigmasiz 6nemli bir roli
bulunmaktadir. Bu yoniiyle destanlar, bir halkin milli dil ve tarih bilincinin olusumunu
saglayarak milli birliginin gliglenmesine de katkida bulunur.

Glintimiizde 6zellikle Bati diinyasinda, destanlar ve halk anlatilarindan tiirlii
sanat eserleri yaratmada faydalanilmaktadir. Eldeki destanlarin oldugu gibi filme
¢ekilmesine ek olarak destanlarda yer alan kimi kiiltiirel veya dilsel dgelerin gerek
sanat yapitlar1 gerekse teknolojik iiriinlerin adlandirilmasina kadar genis bir alanda
kullanildigin1 gérmekteyiz.
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Tatar Destanlart I-1T

Cok genis bir alana yayilmis ve cesitli lehgeler konusan Tiirk topluluklarinin
da birbirinden farkli destanlari bulunmaktadir. Bunlardan kiiltiirel yakinlagsmamizi
saglamak ve diger Tiirk topluluklarin1 daha iyi taniyabilmek i¢in yararlanabiliriz.
Bununla da kalmayip Bati diinyasinda oldugu gibi giiniimiizde de bu destanlarda
yer alan Ogeleri hayata gecirmek i¢in Oncelikle diger topluluklarin eserlerinin
toplumumuzca taninmasi gerekmektedir. Bu amagla Tiirk Diinyas1 Destanlarinin
Tespiti, Tirkiye Tiirk¢esine Aktarilmasi ve Yayimlanmasi Projesi, Tiirk Dil Kurumu
tarafindan hayata gecirilmistir. Proje tamamlandiginda yaklasik 140 ciltlik bir kiilliyat
elde edilmis olacaktir.

Tiirk Diinyast Destanlarinin  Tespiti, Tiirkiye Tirkgesine Aktarilmas: ve
Yayimlanmasi Projesi kapsaminda iki cilt olarak yayimlanan 7atar Destanlari, 6zgiin
bicimini Prof. Dr. Fatih Urmanc¢i’nin hazirladig1 Tatar Halik Destannari adli eseri
temel almaktadir. Kiril harfli 6zglin metin, Tirkiye Tiirk¢esine Vedat Kartalcik ve
Caner Kerimoglu tarafindan aktarilmstir.

Her iki cildin basinda da aym Sunus, On Séz ve Tatar Destanlar1 baglikli boliimler
bulunmaktadir. Bu béliimlerin ardindan destanlar gelmektedir.

Sunus boliimii, Tirk Diinyast Destanlarinin  Tespiti, Tirkiye Tiirkgesine
Aktarilmasi ve Yayimlanmasi Projesi’nin Baskani Prof. Dr. Fikret Tiirkmen tarafindan
kaleme alinmigtir. Kavram olarak destan, destanlarin 6nemi ve diinyadaki destanlarin
derlenmesi ile ilgili kisa bilgilerin yer aldig1 bu béliimde Tiirk Diinyas: Destanlarinin
Tespiti Projesi’nin hazirlanma asamalarindan da s6z edilmektedir.

On S6z boliimiinde ise Tatar tarihi ve destanlari ile ilgili kisa bilgilerden sonra
kitabin igerigi tanitilmaktadir.

Eserin giris kismi niteligindeki Tatar Destanlar1 baslikli bolimde, eserdeki
destanlar dort gruba ayrilarak tanitilmistir: eski masalsi-mitolojik destanlar,
kahramanlik destanlari, lirik-epik veya agk destanlari, kitabi destanlar. Bu boliimde,
kitapta yer verilen destanlarin 6zellikleri ve konulari ele alinarak varyantlart hakkinda
da bilgi verilmisgtir.

Anlama kolayliginin saglanmasi icin destan metinlerinin transkripsiyon ve
aktarmalari karsilikli olarak verilmistir. Karsilikli metinler okuyucuya takip kolayligt
saglamasi icin beserli olarak numaralandirilmisti. Numaralar her sayfada yeniden
baslamaktadir.

Tatar Tiirklerinin, 1552 yilindaki Rus isgali sonrasinda kiiltlirel faaliyetleri
yasaklanmig ve bu halk agir bir baski ortaminda yasamak zorunda kalmistir. SozIi
kiltiiriin gliglii olmas1 sonucu kuvvetli bir destan gelenegi dogmustur. Daha sonra
yaztya gecirilen bu destanlarin birden fazla varyanti ortaya ¢ikmistir.

Tatar destanlari arasinda en {inliisii olan “Idigey”dir. Bu destan yasaklanmis ve
bu yasak yillarca siirmiistiir. Idigey destan1 1980°li yillarin sonunda yeniden ortaya
cikmustir. Elimizdeki esere, Tatar Tiirk¢esi ve Rusgada pek c¢ok kez, Tiirkiye’de de
Tatar ve Tiirkiye Tiirk¢esinde yayimlanmis olmasi, hacim bakimindan epeyce biiyiik
olmasi nedenleriyle dahil edilmemistir.
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Kitabin 1. cildinde su destanlar yer almaktadir: Birinci boliimde yer alan mitolojik
destanlar: Tiilek, Tiilek Kitabi, Tiilek-Susilu Dastani, Tiilek Kitabi’nin Ahir1 (Tiilek
Kitabi’nin Sonu), Zayatiilek Birle Susilu (Zayatiilek ile Susilu), Yirtdslik, Altayin
Sayin Siime; 2. boliimde yer alan kahramanlik destanlari: Misek Alip, Yestey Monki,
Kara Kiikil (Kara Kiikel), Alipmemsen, Alpamsa, Alpamsa, Alpamsa, Kadis Mergen,
Ak Kiibik, Ak K6bok, Kiir Uli, Kamber, Cik Mergen, Cura Batir Hikeyeti (Cura Batir
Hikayesi), Cora Batir, Cora Batir, Cora Batir.

Kitabin 2. cildinde ise su destanlar yer almaktadir: Birinci boliimde yer alan agk
destanlari: Kuzi Kiirpeg Bilen Bayansilu (Kuzi Korpe ile Bayansilu), Kuzi Kiirpe Bilen
Bayan-Silu (Kuzi1 Kérpe ile Bayansilu), Hurluga Hem Hemra (Hurluga ve Hemra); 2.
boliimde yer alan yazili destanlar: Yosif Kitab1 (Yusuf Kitabi), Hikayeti Giysa Ugli
Amet (Hikayet-i Isa Oglu Amet), Tahir Bilen Ziihre (Tahir ile Ziihre), Tahir-Z&hre
(Tahir ile Ziihre), Tahir Bilen Zdhre (Tahir ile Ziihre), Leyle Bilen Mecniin (Leyla
ile Mecniin), Leyle ile Mecniin (Leyla ile Mecniin), Leyle Bilen Mecntin (Leyla ile
Mecntin), Sahsenem Hem Garip (Sahsenem ile Garip), Seyfilmolik (Seyfiilmiilk),
Biiz Yigit.

Mitolojik destanlar temel olarak ¢ok eski mitolojik diislincelere dayanir. Eski
caglarda insanlar, kendilerinde bulunan 6zellikleri dogada yer alan canli ve cansiz
varliklara atfetmisler, onlarin da kendileri gibi diisiindiiklerini veya konustuklarini
diisiinmislerdir. Buna gore ¢evredeki nesneler, agag, orman, irmak gibi doga varliklart
ve hayvanlar, insan gibi davranabilirdi. Ayn1 zamanda eski donemlerde insanlar, diinya
iizerindeki yagamin diginda ikinci, i¢iincii diinyalarin, su alt1 ve yer alt1 kralliklarinin
da var oldugunu kanisina sahipti. insanlar bu farkli diinyalarda da yasayabilir, biiyiilii
ozelliklere sahip olabilirdi.

Kahramanlik destanlarinda ise aile, soy, kabile; lilke ve halk; 6zgiirliik miicadelesi,
askeri kahramanlik konulari iglenmistir. Destan kahramaninin asil gorevi iilke ve
halkin 6zgiirliigiinii korumak, onlar1 savunmaktir.

Lirik-epik eserler, ask destanlari, destan geleneginde 6nemli bir yere sahiptir.
Kahramanlik destanlarindan farkli olarak agk konusunu isleyen bu destanlarda, geng
yigit ile kizin arasinda genellikle trajik bir sevgi anlatilir.

Yazili destanlarin hemen hepsinde iki geng arasinda temelde trajik olan ask konusu
anlatilir. Ayrica bu destanlar birer klasik kitap veya kiilliyattan alinmislardir.

Elimizdeki kitap, bundan 6nce yayimlanan iki ayr1 Tatar destani kiilliyatindan daha
kapsamli ve zengindir. Kitaba Tatar halk: tarafindan bilinen destanlarin hemen hepsi
alimmustir. Yer sikintis1 nedeniyle ¢ok varyanti olan destanlarin bazi varyantlarinin
almmmastyla yetinilmigtir.

Dilimizin bu zengin kaynagini geregi gibi degerlendirmek ve c¢alismalar
bundan daha ileri bir boyuta tasimak, daha kapsamli eserler hazirlamak, gerekirse

farkli lehgelerdeki eserlerin arasinda karsilastirmalar yaparak sonuglara ulagsmak bu
noktadan sonra bizim elimizdedir. Bu degerli ¢alismaya emegi gecenleri kutluyoruz.
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